
TABL. 12 (19). EFEKTY  RZECZOWE  UZYSKANE  W  WYNIKU  PRZEKAZANIA  DO  UŻYTKU  INWESTYCJI  
OCHRONY  ŚRODOWISKA  I  GOSPODARKI  WODNEJ 

TANGIBLE  EFFECTS  OF  INVESTMENTS  IN  ENVIRONMENTAL  PROTECTION  AND  WATER                          
MANAGEMENT  

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2006 SPECIFICATION 

OCHRONA  ŚRODOWISKA     ENVIRONMENTAL  PROTECTION 

Sieć kanalizacyjna w km odprowa-
dzająca:     

Sewerage system in km for the 
transport of: 

ścieki ............................................ 11,7 16,0 4,9 waste water 

wody opadowe ............................ 7,4 4,7 1,4 waste water basins 

Zdolność przekazanych do eksplo-
atacji urządzeń do redukcji zanie-
czyszczeń w t/r:     

Ability of completed systems to 
reduce pollutants in  t/y: 

pyłowych ...................................... 22,0 1,0 1,0 particulates  

gazowych ..................................... 34419,0 - - gases 

GOSPODARKA  WODNA     WATER  MANAGEMENT 

Wydajność ujęć wodnych a w dam3/d  3,2 - - Capacity of water intakes a  in dam3/24 h 

Sieć wodociągowa w km .................. 7,3 6,7 5,6 Water-line system in km 

a Bez ujęć w energetyce zawodowej. 

a Excluding water intakes in the power industry. 

 


